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1. Election du Président (WT/DSB/M/28, 29)

A laréunion de'ORD du 22 janvier 1997, le Président a propose que I' ORD dlise officiellement
son président alaréunion suivante, goreslaréunion du Conseil générd, éant donné que des consultations
informelles visant & établir une liste de noms de personnes pouvant étre désignées ala présidence des
organes de I'OMC éaient en cours.

L'ORD en est ains convenu.

A saréunion du 25 février 1997, I' ORD aélu M. Wade Armstrong (Nouvelle-Zéande) Président
par acclamation.

2. Présidence de |I' Organe d' appel (WT/DSB/M/29)

A laréunion de|'ORD du 25 février 1997, le Président a rappel € que les délégations avaient
été invitées afaire part de leurs opinions au sujet de I'intention des membres de I' Organe d' appel de
modifier la régle 5 2) des Procédures de travail pour |I'examen en appel afin de donner au premier
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président de |I' Organe un mandat de deux ans et non d'un an. 1l adit qu'en | absence d' observations,
une version révisée et intégrée des Procédures de travail, ainsi modifiées, et des Régles de conduite
relatives au Mémorandum d' accord sur les regles et procédures régissant le reglement des différends,
adoptées par I'ORD en décembre 1996, serait distribuée sous la cote WT/AB/WP/3.

L'ORD a pris note de cette information.

3. Mandat des membres de I'Organe d'appe (article 17:2 du Mémorandum d' accord)
(WT/DSB/M/35)

A laréunion del'ORD du 25 juin 1997, le Président a déclaré que lors des consultations engagées
sur la question de I'expiration, en décembre 1997, du mandat initial de deux ans de trois des sept
membres de I' Organe d' appel, les délégations avaient dit accepter que les trois membres de I' Organe
d appel qui seraient tirés au sort, conformément al'article 17:2 du Mémorandum d' accord, recoivent
un mandat fina de quatre ans. |l aproposé de suspendre laréunion afin de procéder au tirage au sort
destroismembres del'Organe d' appel. A lareprise delaréunion, le Président a proposé que I' ORD
accepte de confier aMM. Claus-Dieter Ehlermann, Florentino P. Feliciano et Julio Lacarte-Mur6 un
mandat final de quatre ans commencant le 11 décembre 1997.

L'ORD en est ains convenu.

4, Reégles de conduite relatives au Mémorandum d' accord sur les régles et procédures régissant
le réglement des différends (WT/DSB/M/26, 27)

A laréunion del'ORD du 20 novembre 1996, le Président du Groupe informel des regles de
conduite, M. W. Armstrong (Nouvele-Zéande), afait part des résultats des deux années de négociations
sur les Regles de conduite. 1l aindiqué qu'alasuite d' unelongue série de consultations et de réunions,
un consensus semblait s étre dégagé sur le texte des Régles de conduite distribué sous la cote
WT/DSB/RC/W/1.

L es représentants de la Norvege, de I'Inde, du Pakistan et du Brésil ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations ainsi que du consensus qui s éait dégagé en faveur de
I'adoption des Reégles de conduite et est convenu de revenir sur cette question a saréunion ordinaire
suivante afin d'adopter formellement les Regles de conduite.

A saréunion du 3 décembre 1996, I'ORD a adopté les Regles de conduite figurant dans le
document WT/DSB/RC/W/1.2

5. Liste indicative de personnes ayant ou non des attaches avec des administrations nationa es
appelées a faire partie de groupes spéciaux (WT/DSB/M/26, 28, 33, 35, 37, 38, 39)

A saréunion du 20 novembre 1996, I'ORD a approuvé les noms figurant dans le document
WT/DSB/W/43, qu'il était proposé d'inclure dans la liste indicative conformément al'article 8:4 du
Mémorandum d' accord.

A sa réunion du 22 janvier 1997, I'ORD a approuvé les noms figurant dans le document
WT/DSB/W/46, qu'il était proposé d'inclure dans |a liste indicative conformément al'article 8:4 du
Mémorandum d' accord.

2Distribué par la suite sous la cote WT/DSB/RC/1.
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Le Président a rappelé que, conformément a la proposition concernant I' administration de la
liste indicative (WT/DSB/5, annexe, paragraphe 5), laliste devait étre mise a jour tous les deux ans
et que les Membres étaient invités a communiquer des curriculum vitae mis ajour des personnes dont
le nom devait figurer sur cette liste.

L'ORD a pris note de cette information.

A sa réunion du 23 mai 1997, I'ORD a approuvé les noms figurant dans le document
WT/DSB/W/53, qu'il était proposé d'inclure dans la liste indicative conformément al'article 8:4 du
Mémorandum d' accord.

A sa réunion du 25 juin 1997, I'ORD a approuvé les noms figurant dans le document
WT/DSB/W/56, qu'il était proposé d'inclure dans |a liste indicative conformément al'article 8:4 du
Mémorandum d' accord.

LePrésident arappelé ladéclaration qu'il avait faiteen janvier 1997 au sujet delamise ajour
delalisteindicative. |l aaussi informé|' ORD des dispositions prises par |le Secrétariat pour permettre
d avoir acces, par e biais du mécanisme de diffusion de documents, au curriculum vitae des personnes
dont le nom figurait sur la liste indicative.

L'ORD a pris note de cette information.
A saréunion du 25 septembre 1997, I'ORD a approuvé les noms figurant dans le document

WT/DSB/W/60, qu'il était proposé d'inclure dans |a liste indicative conformément al'article 8:4 du
Mémorandum d' accord.

Le Président a déclaré qu' afin de permettre au Secrétariat de mettre a jour laliste indicative,
lesMembres étaient invités aprésenter le curriculum vitae misajour des personnesdont il était proposé
d'inclure le nom dans laliste. 1l a appelé |'attention des Membres sur le document WT/DSB/W/58
qui indiquait les procédures de présentation descurriculum vitaepour lamiseajour delalisteindicative.

L'ORD a pris note de cette information.

A sa réunion du 16 octobre 1997, I'ORD a approuvé les noms figurant dans le document
WT/DSB/W/62, qu'il était proposé d'inclure dans |a liste indicative conformément al'article 8:4 du
Mémorandum d'accord. Le Président a appelé I attention des Membres sur le fait que le nom de la
personne originaire du Royaume-Uni qu'il éait proposé d'inclure dans laliste devrait apparéitre sous
I'en-téte " Communautés européennes’.?

A saréunion du 18 novembre 1997, I'ORD a approuvé les noms figurant dans les documents
WT/DSB/W/65 et 67. Le Président aappelé |’ attention des Membres sur unemise ajour préliminaire
de laliste indicative des personnes appel ées a faire partie de groupes spéciaux, distribuée sous la cote
WT/DSB/W/66 et Add.1. Il a demandé instamment aux délégations qui n'avaient pas encore
communiqué les curriculum vitae mis a jour de le faire d'ici au ler décembre 1997. Le Secrétariat
finalisera ensuite la liste mise & jour.

L'ORD a pris note de cette information.

3Un corrigendum a cet effet a éé distribué dans la salle de réunion (WT/DSB/W/62/Corr. 1).
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6. Pratiquequi S est instituée autitredel' article 6:1 du Mémorandum d' accord (WT/DSB/M/29)

A laréunion del'ORD du 25 février 1997, le représentant des Etats-Unis a demandé au Président
d' engager des consultations avec les délégations intéressées au sujet de lapratique qui s éait instituée
au titre de I'article 6:1 du Mémorandum d' accord.

Les représentants de |' Argentine, de I'Uruguay, de I'Inde, du Mexique, des Communautés
européennes, du Japon, de Hong Kong et du Pérou ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

7. Demandes visant a étre admis a participer aux consultations conformément al' article 4:11 du
Mémorandum d'accord (WT/DSB/M/27)

A laréunion de I'ORD du 3 décembre 1996, le représentant des Communautés européennes
a fait part de la préoccupation de sa délégation devant le refus de I'Indochine d'admettre les
Communautés a participer aux consultations demandées par le Japon (WT/DS55/1) et les Etats-Unis
(WT/DS59/1) concernant les mesures appliquées par |'Indonésie dans le secteur de |'automobile.

L es représentants des Etats-Unis et du Japon ont pris la parole.
L'ORD a pris note des déclarations.

8. Application de I'article 4:11 du Mémorandum d'accord (WT/DSB/M/37)

A laréunion del'ORD du 25 septembre 1997, les Etats-Unis ont appelé |’ atention des Membres
sur laquestion de procédure relative al' application de I'article 4:11 du Mémorandum d' accord dans
le cas des consultations auxquel les certains Membres procédaient au sujet des restrictions quantitatives
maintenues par |'Inde.*

L es représentants des Etats-Unis, del'Inde, du Canada, de la Nouvelle-Zélande ainsi que de
Hong Kong, Chine, et de I' Austraie ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

9. Caractére confidentiel des rapports de groupes spéciaux et des rapports de |I' Organe d' appel
(WT/DSB/M/34)

A laréuniondel'ORD du 12 juin 1997, le représentant delaNorvége s est déclaré préoccupé
par la divulgation non autorisée de rapports de groupes spéciaux et de |I' Organe d' appel, qui, selon
sa délégation, état devenue la régle plutdt que I'exception. La Norvége, qui était favorable ala
transparence dans |e domaine du réglement des différends, apropose que e probléme des divulgations
non autorisées soit étudié a ' occasion du réexamen du Mémorandum d' accord en 1998.

L es représentants de la Jamaique et du Mexique ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

4Inde - Restrictions quantitatives al'importation de produits agricoles, textiles et industriels - Demande de
consultations des Etats-Unis (WT/DS90/1), de I'Austrdie (WT/DS91/1), du Canada (WT/DS92/1), de la
Nouvdle-Zélande (WT/DS93/1), de la Suisse (WT/DS94/1) et des CE (WT/DS96/1).
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10. Déclaration du Président sortant de |'ORD (WT/DSB/M/28)

A laréuniondel' ORD du22 janvier 1997, lePrésident sortant del' ORD, M. C. Lafer (Brésil),
afait une déclaration de cl6ture qui a ensuite été distribuée sous la cote WT/DSB(97)ST/1.

11. Lettre du Fonds mondia pour la nature au Président du Groupe spécia chargé de |' affaire
"Etats-Unis - Prohibition al'importation de certaines crevettes et de certains produits a base
de crevettes' (WT/DSB/M/37)

A laréunion del'ORD du 25 septembre 1997, le Brésil a appelé |' attention des Membres sur
une lettre du Fonds mondia pour la nature contenant la copie d'un exposé qui avait éé envoyé au
Groupe spécia chargé de I' affaire "Etats-Unis - Prohibition a|'importation de certaines crevettes et
de certains produits a base de crevettes'. Le Brésil éait préoccupé par le fait que cette information
avait été envoyée directement au Groupe spécial.

Les représentants du Brésil, de la Thailande au nom des pays membres de I' ANASE, des
Etats-Unis, de|' Argentine, du Japon, de |'Inde, du Venezuela, des Communautés européennes et du
Mexique, le Président et le représentant de la Jamaique ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

12. Adoption du projet de rapport annuel de 1997 de I'ORD (WT/DSB/M/39)

A laréunion de!l'ORD du 18 novembre 1997, le Président asoumis, pour adoption, un projet
de rapport annuel de 1997 de I'ORD, reproduit sous la cote WT/DSB/W/64 et Corr.1. |l apropose
qu' apres son adoption, le Secrétariat soit autorisé a mettre & jour le Rapport annuel sous sa propre
responsabilité afin d'y inclure les décisions prises par I'ORD a la réunion en cours. |l a indiqué
également que le Rapport annuel mis ajour serait soumisau Conseil général pour examen asaréunion
du 10 décembre.

L'ORD a adopté son Rapport annuel reproduit sous la cote WT/DSB/W/64 et Corr.1, étant
entendu qu'il serait encore mis a jour par le Secrétariat comme | avait proposé le Président.

13. Réexamen du Mémorandum d'accord sur le reglement des différends (WT/DSB/M/39)

A laréunion de I'ORD du 18 novembre 1997, le Président a fait une déclaration concernant
la Décision sur |'application et le réexamen du Mémorandum d'accord sur les régles et procédures
régissant leréglement desdifférends. Il ainvitélesdélégationsafairepart deleursvuessur lesquestions
de procédure pour le réexamen du Mémorandum d' accord, qui serviraient de base a des consultations
informelles et lui permettraient d'informer I'ORD de la question au début de I'année prochaine.

L'ORD a pris note de cette information.

14. Recours aux procédures de reglement des différends
a) Argentine
i) M esures affectant les importations de chaussures, textiles, vétements et autres

articles (WT/DSB/M/28, 29)

A saréunion du 22 janvier 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée par les Etats-Unis
envuedel' éablissement d' un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet des mesures mises




WT/DSB/10
Page 8

enoeuvrepar I' Argentineet affectant |esimportationsde chaussures, textiles, vétementset autresarticles
(WT/DS56/5).
L es représentants des Etats-Unis et de I' Argentine ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a repris |I'examen de la question.

L es représentants des Etats-Unis, de |' Argentine et de la Hongrie ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécia doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L esreprésentants des Communautés européenneset del' Indeont réservéleur droit de participer
aux travaux du Groupe spécia en qualité de tierces parties.®

i) Mesures visant les textiles et |es vétements (WT/DSB/M/37, 38)

A sa réunion du 25 septembre 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par les
Communautés européennesen vuedel' établissement d' ungroupespécia chargéd' examiner leur plainte
au sujet de certainesmesures prises par I' Argentine et visant lestextiles, lesvétements et |es chaussures
(WT/DS77/3).

L es représentants des Communautés européennes, de |' Argentine, de I'Uruguay et du Brésil
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD arepris|' examen delaquestion. Les Communautés
européennes ont présenté un texte révisé de leur demande d'établissement d'un groupe spécia
(WT/DS77/3/Rev.1) élaboré compte tenu des préoccupations soulevées par |' Argentine & la réunion
de I'ORD du 25 septembre.®

L es représentants des Communautés européennes, de ' Argentine et des Etats-Unis ont pris
la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' éablir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L ereprésentant des Etats-Unisaréservéledroit de son gouvernement de participer aux travaux
du Groupe spécid en qualité de tierce partie.

*Aprés la réunion, la Hongrie a aussi réservé ses droits de tierce partie.

SAprés la réunion, un corrigendum modifiant le titre de la demande a é&é distribué sous la
cote WT/DS77/3/Rev.1/Corr. 1.
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b) Australie
- Mesures visant les importations de saumons (WT/DSB/M/30, 31)

A saréunion du 20 mars 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par le Canada en
vue de I' é&ablissement d'un groupe spécia chargé d' examiner sa plainte au sujet des mesures prises
par I' Australie et visant les importations de saumons (WT/DS18/2).

Les représentants du Canada, de |' Australie et des Etats-Unis ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 10 avril 1997, I'ORD arepris |I'examen de la question.

L es représentants du Canada et de I' Australie ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' éablir un groupe spécial conformément
al'article 6 du Mémorandum d'accord, étant entendu que si les parties ne pouvaient parvenir a un
accord sur lemandat du Groupespécia, lemandat typeindiquéal' article 7:1 du Mémorandum d' accord

serait retenu.

L es représentants des Communautés européennes et des Etats-Unis ont réserveé leur droit de
participer aux travaux du Groupe spécial en qualité de tierces parties.’

C) Brésil
i) Programme de financement des exportations pour les aéronefs (WT/DSB/M/28)

A laréunion de I'ORD du 22 janvier 1997, le représentant du Canada a fait un rapport sur
I' état d' avancement des consultations tenues conformément al' article 4 del' Accord sur les subventions
avecleBrésil, au sujet dessubventionsal' exportation accordéespar cepaysdanslecadredu Programme
PROEX® (WT/D$46).

L es représentants du Canada et du Brésil ont pris la parole.
L'ORD a pris note des déclarations.

i) Mesures visant la noix de coco desséchée (WT/DSB/M/30)

En mars 1996, I'ORD avait éabli un groupe spécia chargé d'examiner cette question, ala
demande des Philippines.® En décembre 1996, |es Philippines avaient notifié de leur décision defaire
appel au sujet de certaines questions de droit et interprétations du droit mentionnées dans le rapport
du Groupe spécidl.

A saréunion du 20 mars 1997, I'ORD aexaminélerapport del' Organe d' appel distribué sous
lacote WT/DS22/AB/R et lerapport du Groupe spécia distribué sous lacote WT/DS22/R concernant
la plainte des Philippines.

"Aprés laréunion, I'Inde et la Norvége ont aussi réservé leur droit de tierces parties.
8Programa de Financiamento as ExportacGes.

‘WT/DSB/M/12.
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L es représentants du Brésil, des Philippines, des Etats-Unis, de |'Indonésie, du Mexique, de
laMadlaisie et de Sri Lanka ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et a adopté le rapport de I' Organe d' appel reproduit dans
le document WT/DS22/AB/R ainsi que le rapport du Groupe spécial reproduit dans le document
WT/DS22/R, confirmé par le rapport de I' Organe d' appel .

iii) Mesures affectant les importations de textiles en provenance de Hong Kong
(WT/DSB/M/32)

A laréunion del'ORD du 30 avril 1997, le représentant de Hong Kong aindiqué ou en était
le différend de Hong Kong avec le Brésil concernant les restrictions appliquées par ce dernier aux
importations de certainstissus, différend qui avait éé examiné par |' Organe de supervision destextiles
conformément a |' Accord sur les textiles et les vétements.

L es représentants de Hong Kong et du Brésil ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

d) Canada
- Certaines mesures concernant les périodiques (WT/DSB/M/36, 37)

Enjuin 1996, I'ORD avait éabli un groupe spécid chargé d' examiner cette question ala demande
des Etats-Unis.** En avril 1997, le Canada avait notifié sa décision de faire appel au sujet de certaines
questions de droit et interprétations du droit mentionnées dans le rapport du Groupe spécial.

A saréunion du 30 juillet 1997, I'ORD a examiné le rapport de |'Organe d'appel distribué
sous la cote WT/DS3V/AB/R et le rapport du Groupe spécia distribué sous la cote WT/DS31/R
concernant la plainte des Etats-Unis.

Les représentants du Canada, des Etats-Unis et de la Suisse ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et a adopté le rapport de |' Organe d' appel reproduit dans
le document WT/DS3L/AB/R et lerapport du Groupe spécial reproduit dansle document WT/DS3V/R,
tel qu'il avait é&é modifié par le rapport de |' Organe d' appel.

A laréunion de I'ORD du 25 septembre 1997, le Canada a annoncé que conformément a
['article 21:3 b) du Mémorandum d'accord, les Etats-Unis et le Canada, parties au différend, étaient
convenus que le Canada aurait, pour mettre ses mesures en conformité avec les recommandations de
I'ORD, un déla raisonnable qui serait de 15 mois a compter du 30 juillet 1997.

L e représentant des Etats-Unis a pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

WT/DS22/11/Rev. 2.

"WT/DSB/M/19.
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e) Chili
- Taxes sur les boissons alcooligues (WT/DSB/M/38, 39)

A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée par les Communautés
européennes en vue de |' établissement d' un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet de
la taxe spéciae sur les ventes d'acools appliquée par le Chili (WT/DS87/5).

L es représentants des Communautés européennes, du Chili, du Mexique et des Etats-Unis ont
pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 18 novembre 1997, I'ORD a de nouveau examiné la question.

L es représentants des Communautés européennes, du Chili et du Pérou ont pris la parole.

L'ORD apris note des déclarations et est convenu d' éablir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L es représentants du Canada, du Mexique, du Pérou et des Etats-Unis ont réservé leur droit
de participer aux travaux du Groupe spécia en qualité de tierces parties.

f) Communautés européennes
i) Classement tarifaire de certains matériels informatiques (WT/DSB/M/29, 30)

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée par les Etats-Unis
en vue de |' établissement d'un groupe spécia chargé d examiner leur plainte au sujet du reglement
de la Commission des Communautés européennes qui modifiait le classement de certains matériels
d' adaptation de réseau local et de certains types d ordinateurs personnels. Du fait de ce réglement,
lesproduitsdesEtats-Unisétai ent mai ntenant assuj ettisadesdroits dépassant | estaux consolidésfigurant
dans les Listes des CE (WT/DS62/4).

L es représentants des Etats-Unis et des Communautés européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécial doté du mandat
type conformément a l'article 6 du Mémorandum d' accord.

Les représentants de |' Inde, du Japon, de la Corée et de Singapour ont réservé leur droit de
participer aux travaux du Groupe spécial en qualité de tierces parties.

A saréuniondu 20 mars 1997, I'ORD aexaminé deux demandes présentées par les Etats-Unis
au sujet delamodification du classement de certains matériel sinformatiques par |esautorités douani éres
del'Irlande (WT/DS68/2) et du Royaume-Uni (WT/DS67/3), qui avait entrainé I'imposition de droits
plus élevés que les taux consolidés figurant dans les Listes des CE.

L es représentants des Etats-Unis et des Communautés européennes ont pris la parole.

A lademande des parties au différend, |e Président aproposé quel' ORD convienne de modifier
le mandat du Groupe spécia établi a saréunion du 25 février 1997, conformément a la demande des
Etats-Unisfigurant dans le document WT/DS62/4, de maniére que les demandes d' établissement d'un
groupe spécia présentées pour examen ala réunion en cours (WT/DS67/3 et WT/DS68/2) puissent
étre incorporées au mandat du Groupe spécial existant. |l a aussi proposé que I'ORD convienne de
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ne pas établir des groupes spéciaux distincts, comme suite aux demandes des Etats-Unis figurant dans
les documents WT/DS67/3 et WT/DS68/2, et note que les parties étaient convenues que le Groupe
spécia établi le 25 février 1997 et doté du mandat modifié a la présente réunion aurait la faculté de
sepencher, et destatuer, sur toute question qui aurait pu étre examinée si des groupes spéciaux distincts
avaient été établis. L'ORD devait aussi noter que la modification du mandat du Groupe spécial établi
le 25 février 1997 é&ait sans préudice de I'interprétation des dispositions de |' article 4:3 du Mémorandum
d'accord par les Communautés et leurs Etats membres, en ce qui concerne les 30 jours mentionnés
dans la seconde phrase de ce paragraphe.

L'ORD en est ains convenu.

i) Droits sur les importations de céréales (WT/DSB/M/27, 28, 29, 31, 32)

A laréunion de I'ORD du 3 décembre 1996, avant |' adoption de I' ordre du jour proposé, les
Etats-Unis ont retiré le point concernant leur demande d' éablissement d'un groupe spécia au sujet
des droits appliqués par les Communautés européennes sur les importations de céréales (WT/DS13/2
et Add.1).

A laréunion de I'ORD du 22 janvier 1997, le représentant des Etats-Unis a fait part de la
préoccupation de son pays devant le fait que les Communautés européennes continuaient de différer
lamise en oeuvretotale de leurs concessions tarifaires sur lescéréales. Son gouvernement envisageait
sérieusement de présenter anouveau unedemanded' établissement d' un groupespécial chargéd' étudier
cette question.

L es représentants des Etats-Unis et des Communautés européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par les Etats-Unis
envuedel' établissement d' ungroupespécia chargéd examiner leur plainteau sujet desdroitsappliqués
par les Communautés européennes sur les importations de céréales (WT/DS13/5).

L es représentants des Etats-Unis et des Communautés européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 10 avril 1997, I'ORD a examiné une nouvelle demande présentée par les
Etats-Unis en vue de ' établissement d'un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet des
droits appliqués par les Communautés européennes sur les importations de céréales (WT/DS13/6).

L es représentants des Etats-Unis et des Communautés européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
suivante, prévue pour le 30 avril 1997.

A laréunion de|'ORD du 30 avril 1997, avant |'adoption de |' ordre du jour, le représentant
des Etats-Unis aretiré le point concernant la demande d' établissement d'un groupe spécial présentée
par les Etats-Unis (WT/DS13/6).12

| es Etats-Unis ont par la suite indiqué al' ORD qu'ils avaient retiré leur demande d' établissement d'un
groupe spécia compte tenu du fait que les Communautés européennes avaient adopté des reglements visant a
mettre en oeuvre un accord conclu sur cette question (WT/DS13/8).
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iii) Mesures affectant des produits butyreux (WT/DSB/M/39)

A sa réunion du 18 novembre 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par la
Nouvelle-Zéande en vue de I' établissement d' un groupe spécia chargé d' examiner sa plainte au sujet
de la décision des Communautés européennes d'exclure le beurre néo-zélandais obtenu par le
procédé Ammix ou le procédé de fabrication du beurre a tartiner du bénéfice, a I'entrée dans les
Communautés, du contingent tarifaire par pays attribué a la Nouvelle-Zéande dans la Liste des CE
(WT/DS72/2).

L esreprésentants delaNouvelle-Zé ande et des Communautés européennes ont prislaparole.

L'ORD apris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L areprésentante desEtats-Unisaréservéledroit deson gouvernement departiciper aux travaux
du Groupe spécid en qualité de tierce partie.

iv) Mesures affectant |'importation de certains produits provenant de volailles
(WT/DSB/M/35, 36)

A saréunion du 25 juin 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par le Brésil en vue
del' éablissement d' un groupe spécial chargé d' examiner saplainte au sujet du régime communautaire
applicable al'importation de certains produits provenant de volailles et de la mise en oeuvre, par les
Communautés, du contingent tarifaire pour cesproduitsconvenu lorsdenégociationsbil atérales menées
conformément a I'article XXVI11:4 du GATT de 1994 (WT/DS69/2).

Les représentants du Brésil et des Communautés européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 30 juillet 1997, I'ORD a repris |I'examen de la question.

Les représentants du Brésil et des Communautés européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécial doté du mandat
type conformément a l'article 6 du Mémorandum d' accord.

Les représentants de la Thailande et des Etats-Unis ont réservé leur droit de participer aux
travaux du Groupe spécial en qualité de tierces parties.

V) Régime applicable a I'importation, alavente et ala distribution des bananes
(WT/DSB/M/37, 38, 39)

En mai 1996, I'ORD avait établi un groupe spécia chargé d'examiner cette question, a la
demande de I' Equateur, du Guatemala, du Honduras, du Mexique et des Etats-Unis.™®* Enjuin 1997,
les Communautés avaient notifié leur décision de faire appel au sujet de certaines questions de droit
et interprétations du droit mentionnées dans le rapport du Groupe spécial.

BWT/DSB/M/16.
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A saréunion du 25 septembre 1997, I'ORD aexaminélerapport del' Organed appel distribué
sous la cote WT/DS27/AB/R et les rapports des Groupes spéciaux distribués sous les cotes
WT/DS27/R/IECU, WT/DS27/R/IGTM-WT/DS27/R/HND, WT/DS27/RIMEX e¢e WT/DS27/R/IUSA,
concernant les plaintes de |I' Equateur, du Guatemala, du Honduras, du Mexique et des Etats-Unis.

L es représentants du Guatemala, des Communautés européennes, del' Equateur, du Mexique,
de la Céte d'lvoire, de la Jamaique, du Honduras, du Nicaragua, du Sénégal, du Costa Rica, de la
Colombie, du Japon, des Etats-Unis, du Panama, de I' Argentine et de |' Australie ont pris la parole.
Une déclaration envoyée par Sainte-Lucie a été distribuée aux délégations.

L'ORD a pris note des déclarations et a adopté le rapport de |' Organe d' appel reproduit dans
le document WT/DS27/AB/R et les rapports des Groupes spéciaux reproduits dans les documents
WT/DS27/R/IECU, WT/DS27/RIGTM-WT/DS27/R/HND, WT/DS27/RIMEX et WT/DS27/R/USA,
tels qu'ils avaient été modifiés par le rapport de I' Organe d' appel.

A laréunion de|'ORD du 16 octobre 1997, conformément al' article 21:3 du Mémorandum
d accord, les Communautés européennes ont informé I'ORD de leur intention de se conformer aux
recommandations de celui-ci sur la question.

L esreprésentants des Communautés européennes, du Guatemal a, desEtats-Unis, du Honduras,
de I'Equateur, du Mexique et de la Cote d' Ivoire ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et des renseignements fournis par les Communautés
européennes au sujet de leur intention d' appliquer les recommandations de I' ORD.

A laréunion del' ORD du 18 novembre 1997, le représentant des Communautés européennes
asignalé que, dans une communication conjointe, |I' Equateur, le Guatemala, le Honduras, le Mexique
et les Etats-Unis** avaient demandé que le "délai raisonnable" concernant la mise en oeuvre des
recommandationsdel' ORD soit déterminé par arbitrage contraignant conformément al' article 21:3 ¢)
du Mémorandum d'accord. Il aindiqué que, selon les Communautés, les plaignants n' avaient soulevé
aucune objection au cours des consultations qui avaient eu lieu sur cette question concernant le délai
de mise en oeuvre propose par les Communautés (jusqu'au ler janvier 1999). Les Communautés avaient
doncl'intention depoursuivrelesconsultationsavecles plaignantsafin declarifier I' objet del' arbitrage.

L'ORD a pris note de la déclaration.

A laréunion de I'ORD du 18 novembre 1997 également, le représentant des Communautés
européennesaappel él' attention desM embres sur unedemande de consultati ons présentée par |e Panama
au sujet du régime applicabl e dansles Communautés al' importation des bananes (WT/DS105/1). Selon
lui, cette demande soulevait un probleme systémique car cette question avait déja été examinée par
le Groupe spécial et I'Organe d' appel.

Les représentants de I' Inde, du Panama, de I' Argentine, de la Jamaique et de |I' Uruguay ont
pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

MCommunication distribuée ultérieurement sous la cote WT/DS27/13.
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0) Guatemala
- Enquéte antidumping concer nant |eciment Portland en provenancedu M exigue
(WT/DSB/M/29, 30)

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par le Mexique
en vue de|' éablissement d' un groupe spécia chargé d' examiner lacompatibilité de ' enquéte antidumping
ouverte par le Guatemala au sujet des importations de ciment Portland en provenance du Mexique
(WT/DS60/2).

L es représentants du Mexique et du Guatemaa ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.
A saréunion du 20 mars 1997, I'ORD arepris |I'examen de la question.

L es représentants du Mexique et du Guatemaa ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécia doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L es représentants du Canada et des Etats-Unis ont réservé leur droit de participer aux travaux
du Groupe spécia en quaité de tierces parties.™

h) Hongrie
- Subventions a |' exportation des produits agricoles (WT/DSB/M/28, 29, 36)

A saréunion du 22 janvier 1997, I'ORD a examiné les demandes présentées par I' Austraie
(WT/DS35/4), la Nouvelle-zdande (WT/DS35/5), les Etats-Unis (WT/DS35/6) et |'Argentine
(WT/DS35/7) en vue de ' examen de leurs plaintes au sujet des subventions a |’ exportation accordées
par la Hongrie pour les produits agricoles.

Les représentants de |I' Australie, de la Nouvelle-Zéande, des Etats-Unis, de I' Argentine et
de laHongrie ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a repris |I'examen de la question.

Les représentants de |' Australie, de la Nouvelle-Zéande, des Etats-Unis, de I' Argentine et
de laHongrie ont pris la parole.

L'ORD apris note des déclarations, est convenu d' éablir un groupe spéciad unique conformément
al'article 9:1 du Mémorandum d'accord et a approuve la proposition du Président, selon laquelle les
parties au différend devraient engager des consultations et définir le mandat du Groupe spécia
conformément a |'article 7 du Mémorandum d' accord.

L es représentants du Canada, du Japon, de la Thailande et de |' Uruguay ont réservé leur droit
de participer aux travaux du Groupe spécia en qualité de tierces parties.

BAprés laréunion, El Salvador et le Honduras ont aussi réservé leurs droits de tierces parties.
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A laréunion del'ORD du 30 juillet 1997, lereprésentant del' Australie, parlant aussi au nom
del' Argentine, delaNouvelle-Zéande et des Etats-Unis, aannoncé que les parties au différend étaient
convenues que la Hongrie demanderait une dérogation au titre de I' article 1X del' Accord sur I'OMC
au sujet de ses subventions a |' exportation des produits agricoles.

L'ORD a pris note de la déclaration.
i) Inde

i) Protection conférée par un brevet pour les produits pharmaceutiques et les
produits chimigues pour I'agriculture (WT/DSB/M/26, 37, 38)

A saréuniondu 20 novembre 1996, I' ORD aexaminéunedemandeprésentéepar lesEtats-Unis
en vuede ' établissement d' un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet du fait quel' Inde
n'accordait pas, pour les produits pharmaceutiques et les produits chimiques pour I'agriculture, la
protection que conféraient les brevets et ne respectait pas les obligations énoncées a l' article 70:8 et
70:9 de I'Accord sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce
(WT/DS50/4).

L es représentants des Etats-Unis et de I' Inde ont pris la parole.

L'ORD apris note des déclarations et est convenu d' éablir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L e représentant des Communautés européennes a réservé son droit de participer aux travaux
du Groupe spécid en qualité de tierce partie.

A sa réunion du 25 septembre 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par les
Communautés européennesen vuedel' établissement d' ungroupespécia chargéd' examiner leur plainte
au sujet de I absence, en Inde, de protection conférée par un brevet pour les produits pharmaceutiques
et les produits chimiques pour I' agriculture ou de systemesformel s permettant de déposer des demandes
de brevet et d'accorder des droits exclusifs de commercialisation pour ces produits (WT/DS79/2).

L es représentants des Communautés européennes, del' Indeet del' Argentineont prislaparole.
L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD arepris |I'examen de la question.

L esreprésentants des Communautés européennes, del' Inde et des Etats-Unisont prislaparole.

L'ORD apris note des déclarations et est convenu d' éablir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L ereprésentant des Etats-Unisaréservéledroit de son gouvernement de participer aux travaux
du Groupe spécid en qualité de tierce partie.

i) Restrictions quantitatives a |'importation de produits agricoles, textiles et
industriels (WT/DSB/M/38, 39)

A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée par les Etats-Unis
en vue de |' établissement d'un groupe spécia chargé d'examiner leur plainte au sujet des restrictions
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quantitatives maintenues par |' Inde al'importation d'un grand nombre de produits agricoles, textiles
et industriels (WT/DS90/8).1°

L es représentants des Etats-Unis, de I'Inde, des Communautés européennes, du Japon et de
la Suisse ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 18 novembre 1997, I'ORD a de nouveau examiné la question.

L es représentants des Etats-Unis, de I' Inde, des Communautés européennes et du Brésil ont
pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

), Indonésie
- Certaines mesures affectant I'industrie automobile
(WT/DSB/M/32, 33, 34, 35, 36)

A saréunion du 30 avril 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée par |e Japon en vue
de I' é&ablissement d'un groupe spécia chargé d' examiner sa plainte au sujet du Programme national
pour le secteur automobile appliqué par I'Indonésie (WT/DS55/6-WT/DS64/4).

L esreprésentants du Japon, del' Indonésie et des Communautés européennes ont prislaparole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 23 mai 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée par les Communautés
européennes en vue de ' établissement d' un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet du

Programme national pour |le secteur automobile appliqué par I'Indonésie (WT/DS54/6).

L es représentants des Communautés européennes, de ' Indonésie, du Japon et de la Corée ont
pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréuniondu 12 juin 1997, I' ORD ade nouveau examinélademande présentée par |e Japon
en vue de I' é&ablissement d'un groupe spécia chargé d' examiner sa plainte au sujet du Programme
nationa pour le secteur automobile appliqué par I' Indonésie.

Le représentant du Japon a pris la parole.

L'ORD aprisnote de la déclaration et est convenu d' établir un groupe spécia doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

A la méme réunion, I'ORD a aussi examiné la demande présentée par les Communautés
européennes en vue de |' établissement d' un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet du
Programme nationa pour I'industrie automobile appliqué par I'Indonésie.

*Un corrigendum de ce document a été distribué ultérieurement souslacote WT/DS90/8/Corr.1 (en anglais
et espagnol seulement).
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L e représentant des Communautés européennes a pris la parole.

L'ORD apris note deladéclaration et est convenu d' établir un groupe spécia doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

Le représentant du Japon a réserveé le droit de son gouvernement de participer aux travaux
du Groupe spécid en qualité de tierce partie.

A la demande des Communautés, le Président a proposé que I'ORD convienne d' engager les
procédures prévues al'annexe V de |' Accord sur les subventions et de désigner un représentant pour
accomplir cette tache.

L'ORD en est ains convenu.

L'ORD aaussi approuvé la proposition du Président tendant a ce que les plaintes du Japon
et des Communautés européennes soient examinées par un groupe spécia unique, conformément a
I'article 9 du Mémorandum d' accord.*

Le représentant de la Jamaique a pris la parole.
L'ORD a pris note de la déclaration.

A saréunion du 25 juin 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par les Etats-Unis
en vue de I' é&ablissement d' un groupe spécia chargé d'examiner leur plainte au sujet du Programme
national pour |'industrie automobile appliqué par |' Indonésie (WT/DS59/6).

L es représentants des Etats-Unis et de I' Indonésie ont pris la parole.
L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 30 juillet 1997, I'ORD a de nouveau examiné la demande présentée par les
Etats-Unis en vue de |' établissement d' un groupe spécial sur la question.

L es représentants des Etats-Unis, de |'Indonésie, des Communautés européennes et du Japon
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations, est convenu d' établir un groupe spécia doté du mandat
type en réponse a la demande des Etats-Unis et est aussi convenu, comme le prévoit |'article 9 du
Mémorandum d' accord en cas de pluralité des plaignants, que le Groupe spécia établi le 12 juin 1997
pour examiner les plaintes des Communautés européennes (WT/DS54/6) et du Japon
(WT/DS55/6-WT/DS64/4) examinerait auss |a plainte des Etats-Unis (WT/DS59/6). L'ORD aaussi
pris note de la déclaration du Président concernant |' application des procédures prévues al'annexe V
de I' Accord sur les subventions s agissant de la demande des Etats-Unis.

k) Japon
i) Taxes sur les boissons alcooliques (WT/DSB/M/26)

En septembre 1995, I'ORD avait établi un groupe spécia unique conformément al'article 9:1
du Mémorandum d' accord pour examiner cette question, alademande des Communautés européennes,

YAprés laréunion, I'Inde, la Corée et les Etats-Unis ont aussi réservé leur droit de tierces parties.
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du Canada et des Etats-Unis.*®* En novembre 1996, il avait adopté le rapport de I' Organe d' appel
(WT/DS8/AB/R-WT/DS10/AB/R-WT/DS11/AB/R) e le rapport du Groupe spécia
(WT/DS8/R-WT/DS10/R-WT/DSLUR) tel qu'il avait éé modifié par lerapport del’ Organed appel . *°

A laréunion de I'ORD du 20 novembre 1996, le Japon ainformé |'ORD que conformément
al'article 21:3 du Mémorandum d' accord, il entendait consulter les parties au différend afin de définir
un déla raisonnable pour la mise en oeuvre des recommandations de ['ORD
(WT/DS8/11-WT/DS10/11-WT/DS11/8).

L es représentants du Japon, du Canada, des Communautés européennes et des Etats-Unis ont
pris la parole.

L'ORD apris note des déclarations et des informations fournies par le Japon sur sesintentions
concernant la mise en oeuvre des recommandations de |I' ORD.

i) Mesures visant les produits agricoles (WT/DSB/M/38, 39)

A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par les Etats-Unis
en vue de |' établissement d' un groupe spécia chargé d' examiner leur plainte au sujet de la prohibition
par le Japon, au titre de mesures de quarantaine, desimportations de produits agricoles (WT/DS76/2).

L es représentants des Etats-Unis et du Japon ont pris la parole.
L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

A saréunion du 18 novembre 1997, I'ORD a de nouveau examiné la question.

L es représentants des Etats-Unis et du Japon ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' éablir un groupe spécial conformément
al'article 6 du Mémorandum d'accord. Le Président ainvité les parties au différend a procéder a
des consultations au sujet du mandat conformément a |'article 7:1 du Mémorandum d' accord.

L es représentants des Communautés européennes et de la Hongrie ont réservé leur droit de
participer aux travaux du Groupe spécial en qualité de tierces parties.

D} Corée
- Taxes sur les boissons alcooligues (WT/DSB/M/37, 38)

A sa réunion du 25 septembre 1997, I'ORD a examiné les demandes présentées par les
Communautés européennes (WT/DS75/6) et les Etats-Unis (WT/DS84/4) en vue de | examen de leurs
plaintes au sujet des taxes intérieures appliquées par |a Corée a certaines boissons a cooliques en vertu
delaLoi relative alataxe sur les acools et de laLoi relative a la taxe scolaire.

L es représentants des Communautés européennes, des Etats-Unis, dela Corée et du Mexique
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

BWT/DSB/M/7.

WT/DSB/M/25.
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A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD arepris |I'examen de la question.

L es représentants des Communautés européennes, des Etats-Unis, dela Corée et du Mexique
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d'établir un groupe spécia unique,
conformément al'article 9 du Mémorandum d' accord, qui serait doté du mandat type.

L es représentants du Canada et du Mexique ont réservé leur droit de participer aux travaux
du Groupe spécid en qualité de tierces parties.

m) Pakistan
- Protection conférée par un brevet pour les produits pharmaceutigues et les
produits chimiques pour |'agriculture (WT/DSB/M/29)

A laréunion de|'ORD du 25 février 1997, les Etats-Unis ont informé les Membres que les
parties au différend notifieraient prochainement par écrit al'ORD les conditions convenues pour le
réglement de cette affaire.?

L es représentants des Etats-Unis et du Pakistan ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

n) Turquie
- Taxation des recettes provenant des films étrangers (WT/DSB/M/28, 29)

A saréunion du 22 janvier 1997, I' ORD aexaminé une demande présentée par les Etats-Unis
en vue de |' éablissement d'un groupe spécia chargé d examiner leur plainte au sujet de la taxation
par la Turquie des recettes provenant de la projection de films étrangers (WT/D$43/2).

L es représentants des Etats-Unis et de la Turquie ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a repris |I'examen de la question.

L es représentants des Etats-Unis et de la Turquie ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

Le représentant du Canada a réservé le droit de son gouvernement de participer aux travaux
du Groupe spécid en quaité de tierce partie.

2Document distribué ultérieurement sous la cote WT/DS36/4.
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0) Etats-Unis
i) Droit antidumping sur les semi-conducteurs pour mémoiresRAM dynamiques
(DRAM) de un mégaoctet ou plus, originaires de Corée (WT/DSB/M/39)

A saréunion du 18 novembre 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par la Corée
en vue de ' éablissement d'un groupe spécia chargé d examiner sa plainte au sujet d'une décision
prise par le Département du commerce des Etats-Unis de ne pas abroger le droit antidumping sur les
semi-conducteurs pour mémoires RAM dynamiques (DRAM) de un mégaoctet ou plus originaires de
Corée (WT/DS99/2).

L es représentants de la Corée, des Etats-Unis et du Japon ont pris la parole.
L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

i) Prohibition al'importation de certaines crevettes et de certains produits abase
de crevettes (WT/DSB/M/28, 29, 30, 31)

A saréunion du 22 janvier 1997, I'ORD aexaminé une demande présentée conjointement par
laMdaisieetlaThailandeenvuedel' éablissement d' ungroupespécia chargéd' examiner leursplaintes
au sujet del' embargo misen oeuvrepar lesEtats-Unisal' importation decertainescrevetteset decertains
produits & base de crevettes (WT/DS58/6).

Lereprésentant de la Thailande, parlant aussi au nom de laMalaisie, et les représentants des
Etats-Unis, des Philippines, du Pakistan, de I' Austrdie, de I'Inde, de Hong Kong, du Mexique, de
Singapour, de la Colombie, des Communautés européennes et de |' Equateur ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD arepris |I'examen de la question. 1l aaussi examiné
une demande présentée par |e Pakistan en vue del' établissement d' un groupe spécial chargéd' examiner
saplainte au sujet de ' embargo mis en oeuvre par les Etats-Unis al'importation de certaines crevettes
et de certains produits a base de crevettes (WT/DS58/7).

Le représentant de la Thailande, parlant aussi au nom de la Malaisie, et les représentants du
Pakistan et des Etats-Unis ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu d'établir un groupe spécia unique,
conformément al'article 9:1 du Mémorandum d'accord, qui serait doté du mandat type.

Les représentants de ' Austrdie, dela Colombie, des Communautés européennes, du Guatemaa,
de Hong Kong, de I'Inde, du Japon, du Mexique, du Nigéria, des Philippines, de Singapour et de
Sri Lankaont réservé leur droit de participer aux travaux du Groupe spécid en qualité de tierces parties.

A saréunion du 20 mars 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par |'Inde en vue
de ' établissement d'un groupe spécid chargé d' examiner sa plainte au sujet de la prohibition imposée
par les Etats-Unis a |'importation de certaines crevettes et de certains produits a base de crevettes
(WT/DS58/8).

ZApres laréunion, le Costa Rica, I'Equateur et le Sénégal ont aussi réservé leurs droits de tierces parties.
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Les représentants de I'Inde et des Etats-Unis ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 10 avril 1997, I' ORD ade nouveau examinélademande d' établissement d' un
groupe spécia présentée par |'Inde (WT/DS58/8).

Les représentants de I'Inde et des Etats-Unis ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu qu' un groupe spécia doté du mandat type
serait établi comme le demandait I' Inde et que, conformément al'article 9 du Mémorandum d' accord
concernant la pluralité des plaignants, le Groupe spécial établi le 25 février 1997 pour examiner les
plaintes déposées par laMalaisie, laThailande et |e Pakistan examinerait égaement laplaintedel’ Inde
telle qu' elle était exposée dans le document WT/DS58/8.

Outre les délégations qui avaient réservé leur droit de participer en tant que tierces parties aux
travaux du Groupe spécia établi a la demande de la Malaisie, de la Thailande et du Pakistan, le
représentant du Venezuela a réservé les droits de tierce partie de son gouvernement.

iii) Imposition de droits antidumping sur lesimportations de récepteurs de télévison
en couleur en provenance de Corée (WT/DSB/M/39)

A saréunion du 18 novembre 1997, I'ORD a examiné une demande présentée par la Corée
en vue de |' établissement d'un groupe spécia chargé d'examiner sa plainte au sujet de I'imposition
par les Etats-Unis de droits antidumping sur les importations de récepteurs de télévision en couleur
en provenance de Corée (WT/DS89/7).

LesreprésentantsdelaCorée, desEtats-Unis, delaThailande et du Mexique ont prislaparole.
L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

iv) M esures affectant |esimportationsdechemises, chemisierset blouses, delaine,
tissés en provenance d'Inde (WT/DSB/M/29, 32, 33)

En avril 1996, I'ORD avait éabli un groupe spécia chargé d' examiner cette question, a la
demande de I' Inde.?

A laréunion de I'ORD du 25 février 1997, le Président a informé les Membres que I'Inde
avait notifié al'ORD sa décision de faire appel du rapport du Groupe spécia distribué sous la cote
WT/DS33/R.

Le représentant de I'Inde a pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de renvoyer la question al' Organe d' appel
pour examen.

A laréuniondel' ORD du 30 avril 1997, le Président aproposédemodifier ladatedelaréunion
ordinaire suivante de I'ORD afin que celui-ci puisse examiner la question de I'adoption du rapport

2ANT/DSB/M/14.
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del'Organe d'appel (WT/DS33/AB/R) et du rapport du Groupe spécial (WT/DS33/R) dans les délais
prescrits al'article 17:14 du Mémorandum d' accord, ce qui permettrait d' éviter de convoquer deux
réunions en |' espace de cing jours.

L'ORD a pris note de la déclaration et a adopté la proposition du Président.

A saréunion du 23 mai 1997, I'ORD a examiné le rapport de I' Organe d' appel distribué sous
lacote WT/DS33/AB/R et le rapport du Groupe spécia distribué souslacote WT/DS33/R concernant
la plainte de |' Inde.

Lesreprésentantsdel' Inde, des Etats-Unis, de Hong Kong et du Costa Ricaont prislaparole.

L'ORD a pris note des déclarations et a adopté le rapport de |I' Organe d' appel distribué sous
lacote WT/DS33/AB/R et le rapport du Groupe spécial distribué sous la cote WT/DS33/R, confirmé
par le rapport de I' Organe d'appel.

V) Mesures affectant |es textiles et les vétements (WT/DSB/M/36)

A laréunion de I'ORD du 30 juillet 1997, le représentant de Hong Kong, Chine, afait part
de ses préoccupations concernant la demande présentée par sa délégation en vue de participer aux
consultations que les Communautés européennes avaient demandé d'engager avec les Etats-Unis
(WT/DS85/1). 1l aappelé I'attention des Membres sur la nécessité d' assurer un équilibre entre les
intéréts des tierces parties et ceux des parties directement impliquées dans un différend et a proposé
que cette question soit étudiée a |' occasion du réexamen du Mémorandum d' accord.

Les représentants de Hong Kong, Chine, ainsi que de I'Inde, du Pakistan, de la Suisse, de
la République dominicaine, du Japon, du Honduras et de I' Argentine ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

Vi) Restrictions a |'importation de vétements de dessous de coton et de fibres
synthétiques ou artificielles (WT/DSB/M/29, 30, 31)

En mars 1996, I'ORD avait éabli un groupe spécia chargé d'examiner cette question, ala
demande du Costa Rica.?® En novembre 1996, le Costa Rica avait notifié sa décision de faire appel
au sujet d'un aspect du rapport du Groupe spécial.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a examiné le rapport de I' Organe d' appel distribué
sous la cote WT/DS24/AB/R et le rapport du Groupe spécia distribué sous la cote WT/DS24/R
concernant la plainte du Costa Rica.

Lesreprésentants du Costa Rica, desEtats-Unis, del' Inde et de Hong Kong ont prislaparole.

L'ORD a pris note des déclarations et a adopté le rapport de |I' Organe d' appel distribué sous
la cote WT/DS24/ABIR et le rapport du Groupe spécia distribué sous la cote WT/DS24/R tel qu'il
avait été modifié par le rapport de |I' Organe d' appel.

AWT/DSB/M/12.
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A laréunion de|'ORD du 20 mars 1997, le représentant des Etats-Unis ainformé ' ORD de
ses intentions au sujet de la mise en oeuvre des recommandations de |'ORD, conformément a
I'article 21:3 du Mémorandum d' accord.

L es représentants des Etats-Unis et du Costa Rica ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

A laréuniondel' ORD du 10 avril 1997, lereprésentant desEtats-Unisaannoncé quelamesure
qui avait été examinée par le Groupe spéecial (WT/DS24/R) et I'Organe d' appel (WT/DS24/AB/R)
était venue a expiration le 28 mars 1997, ce qui mettait fin au différend.

L es représentants des Etats-Unis et du Costa Rica ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations.

Vii) Normes concernant | essence nouvelle et ancienne formules (WT/DSB/M/27)

En avril 1995, I'ORD avait éabli un groupe spécia chargé d' examiner cette question, ala
demande du Venezuela.®* En mai 1995, I'ORD avait établi un groupe spécial chargé d'examiner la
méme question, alademande du Brésil.?> Lespartiesau différend avaient accepté que les deux plaintes
soient examinées par un groupe spécia unique conformément al' article 9 du Mémorandum d' accord.
Enfévrier 1996, les Etats-Unisavaient notifiéal' ORD leur décision defaire appel au sujet de certaines
questions de droit et interprétations du droit mentionnées dans le rapport du Groupe spécid. En
mai 1996, I' ORD avait adoptélerapport del' Organed appel (WT/DS2/AB/R) et lerapport du Groupe
spécia (WT/DS2/R) tel qu'il avait éé modifié par le rapport de I' Organe d' appel . %

A laréunion de I'ORD du 3 décembre 1996, le Venezuela a annoncé que 15 mois seraient
un délai raisonnable pour lamise en oeuvre des recommandations del' ORD dans|' affaire " Etats-Unis
- Normes concernant |' essence nouvelle et ancienne formules' et que ce délai commencerait a courir
rétroactivement le 20 mai 1996.

L es représentants du Venezuela, des Etats-Unis et du Brésil ont pris la parole.
L'ORD a pris note des déclarations.

viii)  Loi pour laliberté et |a solidarité démocratique a Cuba (WT/DSB/M/26)

A sa réunion du 20 novembre 1996, I'ORD a examiné une demande présentée par les
Communautés européennes et leurs Etatsmembresen vuedel' établissement d' un groupe spécial chargé
d examiner leur plainte au sujet de la Loi pour la liberté et la solidarité démocratique a Cuba (L oi
Libertad) adoptée par les Etats-Unis en 1996 et des mesures connexes (WT/DS38/2 et Corr.1).

Les représentants des Communautés européennes, des Etats-Unis, de la Nouvelle-Zélande,
de Cuba et de la Norvege ont pris la parole.

WT/DSB/M/3.

ZNT/DSB/M/S.

2WT/DSB/M/17.
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L'ORD apris note des déclarations et est convenu d' établir un groupe spécial doté du mandat
type conformément al'article 6 du Mémorandum d' accord.

L es représentants du Canada et du Mexique ont réservé leur droit de participer aux travaux
du Groupe spécia en quaité de tierces parties.?’

15. Surveillance de la mise en oeuvre des recommandations adoptées par I' ORD

Cepoint aétéinscrital' ordredujour del' ORD conformément al' article 21:6 du Mémorandum
d'accord qui prévoit ce qui suit: "A moins que|l'ORD n'en décide autrement, la question de lamise
en oeuvre des recommandations ou décisions sera inscrite a ' ordre du jour de la réunion de I'ORD
aprés une période de six mois suivant la date a laquelle le délai raisonnable prévu au paragraphe 3
auraétéfixéet resterainscriteal' ordre du jour desréunionsdel' ORD jusgu'ace qu' elle soit résolue.
Dix jours au moins avant chacune de cesréunions, le Membre concerné présenteraal' ORD un rapport
de situation écrit indiquant ou en est la mise en oeuvre des recommandations ou décisions."

a) Etats-Unis
- Normes concernant |' essence nouvelle et ancienne formules
(WT/DSB/M/28, 29, 30, 32, 33, 35, 36, 37)

A saréunion du 22 janvier 1997, I'ORD a examiné le premier rapport de situation présenté
par les Etats-Unis au sujet de la mise en oeuvre des recommandations de I'ORD sur cette question
(WT/DS2/10).

L es représentants des Etats-Unis, du Brésil et du Venezuela ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 février 1997, I'ORD a examiné le deuxieme rapport de situation présenté
par les Etats-Unis et distribué sous la cote WT/DS2/10/Add. 1.

L es représentants des Etats-Unis, du Brésil et du Venezuela ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 20 mars 1997, I'ORD a examing le troisiéme rapport de situation présenté
par les Etats-Unis et distribué sous la cote WT/DS2/10/Add. 2.

L es représentants des Etats-Unis, du Brésil et du Venezuela ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 30 avril 1997, I'ORD a examiné le quatriéme rapport de situation présenté
par les Etats-Unis et distribué sous la cote WT/DS2/10/Add. 3.

L es représentants des Etats-Unis, du Venezuela et du Brésil ont pris la parole.

ZApres laréunion, le Japon, la Malaisie et la Thailande ont aussi réservé leurs droits de tierces parties.



WT/DSB/10
Page 26

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 23 mai 1997, I'ORD a examiné le cinquiéme rapport de situation présenté
par les Etats-Unis et distribué sous la cote WT/DS2/10/Add. 4.

L es représentants des Etats-Unis, du Brésil, des Communautés européennes et du Venezuela
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 juin 1997, I'ORD aexaminé |le sixiéme rapport de situation présenté par
les Etats-Unis et distribué sous la cote WT/DS2/10/Add. 5.

L es représentants des Etats-Unis, du Venezuela, des Communautés européennes et du Brésil
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 30 juillet 1997, I'ORD a examiné le septiéme rapport de situation présenté
par les Etats-Unis et distribué sous la cote WT/DS2/10/Add. 6.

L es représentants des Etats-Unis, du Brésil, du Venezuela et des Communautés européennes
ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréunion du 25 septembre 1997, I'ORD a examiné le rapport de situation final présenté
par les Etats-Unis et distribué le 26 aolt 1997 sous la cote WT/DS2/10/Add.7.

Lesreprésentantsdu Brésil, du Venezuela, des Etats-Unis, delaNorvege et des Communautés
européennes ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question.

b) Japon
- Taxes sur les boissons alcoaliques (WT/DSB/M/37, 38, 39)

A saréunion du 25 septembre 1997, I'ORD aexaminé le premier rapport de situation présenté
par le Japon au sujet de la mise en oeuvre des recommandations de I'ORD sur cette question
(WT/DS8/18-WT/DS10/18-WT/DS11/16).

L es représentants du Japon, des Etats-Unis, du Canada et des Communautés européennes ont
pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.
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A saréunion du 16 octobre 1997, I'ORD aexaminé le deuxiéme rapport de situation présenté
par le Japon et distribué sous la cote WT/DS8/18/Add.1-WT/DS10/18/Add.1-WT/DS11/16/Add. 1.

L es représentants du Japon, des Etats-Unis et du Canada ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.

A saréuniondu 18 novembre 1997, I' ORD aexaminéletroisiemerapport desituation présenté
par le Japon et distribué sous la cote WT/DS8/18/Add.2, WT/DS10/18/Add.2, WT/DS11/16/Add. 2.

L es représentants du Japon, du Canada et des Etats-Unis ont pris la parole.

L'ORD a pris note des déclarations et est convenu de revenir sur la question a sa réunion
ordinaire suivante.
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ANNEXE

STADE OU EN SONT LES DIFFERENDS SOUMIS A L'OMC

Les tableaux ci-joints, qui indiquent le stade ou en sont les différends soumis al'OMC du
ler janvier 1995 au 31 octobre 1997, ont éé établis par le Secrétariat sous sa propre responsabilité.
La section | résume ce qui sest passé depuis les demandes de consultations initiales jusqu'a
I établissement des groupes spéciaux, y compris les cas dans lesquel s une solution a éé convenue d' un
commun accord. Lasection Il porte sur le stade comprenant I' éablissement des groupes spéciaux,
ladistribution des rapports des groupes spéciaux, les appels et les rapports del’ Organe d' appel et enfin
I"adoption des rapports. Lasection |11 concerne le stade de la surveillance des recommandations de
I'ORD.
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